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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৩৭০

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১৭৩- ছাট িশেক কান বির “হ আমার পু” বেল সেাধন।

َنا بيرِ‏:‏ يغلصل لجلِ الرقَو ابب

আরবী

ِبا ندِ بيمح نكِ بلدُ الْمبدَّثَنَا عةَ، حامسو ابدَّثَنَا ا‏:‏ حيدٍ، قَالعس نب هدُ البدَّثَنَا عح

ناب ّرِ، فَتُۇفيبالز نشِ ابيج ف نْت‏:‏ كقَال ِارِبحنِ الْملاجالْع ِبا نع ،بِيها نةَ، عيغَن

عم ل، واوص بِجمل لَه ف سبِيل اله، فَقُلْت بنه‏:‏ ادفَع الَ الْجمل، فَانّ ف جيشِ

ابن الزبيرِ، فَقَال‏:‏ اذْهب بِنَا الَ ابن عمر حتَّ نَسالَه، فَاتَينَا ابن عمر، فَقَال‏:‏ يا ابا عبدِ

ف وهو ،مع نذَا ابهو ،هال بِيلس ف لَه لمبِج صواو ،ّدِي تُۇفالنَّ وا ،نمحالر

لمع لك هال بِيلنَّ سا ،َنا ب‏:‏ يرمع ناب ‏؟‏ قَاللمالْج هلَيا فَعدفَارِ، ايبالز نشِ ابيج

صالح، فَانْ كانَ والدُكَ انَّما اوص بِجمله ف سبِيل اله عز وجل، فَاذَا رايت قَوما

بِيلس ف هابحصاذَا ونْ هفَا ،لمالْج هِملَيا فَعفَاد ،ينشْرِكالْم نا ممونَ قَوغْزي ينملسم

غلْمانِ قَوم ايهم يضع الطَّابع‏.‏

বাংলা

৩৭০। আবুল আজলান আল-মুহািরবী (রহঃ) বেলন, আিম ইবনুয যুবাইেরর সামিরক বািহনীেত িছলাম। আমার

এক চাচােতা ভাই মারা যান। িতিন তার একিট উট আাহর রাায় দান করার জন ওিসয়াত কের যান। আিম

তার ছেলেক বললাম, উটিট আমােক দাও। কারণ আিম ইবনুয যুবাইর (রাঃ)-র সামিরক বািহনীেত িছলাম। স

বলেলা, চেলা আমরা ইবেন উমােরর কােছ যাই এবং এ িবষেয় তােক িজাসা কের নই। অতএব আমরা ইবেন

উমার (রাঃ)-র িনকট গলাম। স বলেলা, হ আবদুর রহমােনর িপতা! আমার িপতা মারা গেছন এবং িতিন তার

একিট উট আাহর রাায় দান করার ওিসয়াত কেরেছন। আর ইিন আমার চাচােতা ভাই। িতিন ইবনুয যুবাইর

(রাঃ)-এর সামিরক বািহনীেত িছেলন। আিম িক তােক এই উট িদেত পাির? ইবেন উমার (রাঃ) বেলন, হ আমার

পু। আাহর রাায় িতিট কাজই উম। তামার িপতা যিদ তার উট মহামিহম আাহর রাায় দান করার

ওিসয়াত কের থােকন, তেব মুশিরকেদর সােথ মুসিলমেদর িজহােদ তুিম তা দান কেরা। আর এই বি ও তার

সাথীরা তা সমােজর যুব ণীর রাায় লড়েছ। শাসন মতার অিধকারী হেয় ক সীলেমাহর অংিকত করেব তা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — আল-আদাবলু মফুরাদ

2/2

িনেয়ই তােদর যু।

English

Abu'l-'Ajlan al-Muharibi said, "While I was in the army of Ibn az-Zubayr, a
cousin of mine died and bequeathed one of his camels to be used in the
Cause of Allah. I told his son, 'Give me the camel since I was in the army of
Ibn az-Zubayr.' He replied, 'Let us go to Ibn 'Umar and ask him about the
matter.' We went to Ibn 'Umar and he said, 'Abu 'Abdu'r-Rahman, my father
died and bequeathed one of his camels to be used in the Cause of Allah. This
is my cousin who is in the army of Ibn az-Zubayr. Shall I give him the
camel?' Ibn 'Umar replied, 'My son, the Cause of Allah includes every good
action. if you father left his camel to be devoted to the Cause of Allah, I see
that there are Muslim people who are carrying out expeditions against the
idolaters, so give the camel to them. This man (Abu'l-'Ajlan) and his
companions are sons of a people who wish to use the seal (i.e. the seal
authority, meaning to rule the people.).'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45685

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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